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OVERSATTELSE
Aftale mellem Den Europaiske Union og Republikken Armenien om rammerne for Republikken
Armeniens deltagelse i Den Europaiske Unions krisestyringsoperationer

DEN EUROPAISKE UNION (»Unionenc eller »EU«),

pa den ene side, og

REPUBLIKKEN ARMENIEN (»Armenienc),

pa den anden side,

i det folgende under ét benavnt »parternes,

SOM ANERKENDER, at Unionen inden for rammerne af den falles sikkerheds- og forsvarspolitik kan beslutte at iverksatte
krisestyringsoperationer, der kan omfatte de opgaver, der er omhandlet i artikel 42, stk. 1, og artikel 43, stk. 1, i traktaten
om Den Europziske Union, som besluttet af Radet for Den Europaiske Union (»Radet«),

SOM ANERKENDER verdensfredens betydning for udviklingen i alle stater, og SOM FORTSAT ER FAST BESLUTTET PA at
bidrage til at opretholde fred og sikkerhed i deres respektive naboskabsomrader og i verden generelt pa grundlag af
principperne i De Forenede Nationers pagt,

SOM TAGER HENSYN TIL forpligtelsen mellem parterne til at styrke deres samarbejde i spergsmal vedrarende sikkerhed og
forsvar og erkender, at de kapaciteter og evner, som Armeniens personel og styrker har, kan finde anvendelse
i EU-krisestyringsoperationer,

SOM ONSKER at fastlagge generelle betingelser for Armeniens deltagelse i EU-krisestyringsoperationer i en rammeaftale om
en sddan mulig fremtidig deltagelse snarere end at fastlegge disse betingelser for hver enkelt operation,

SOM TAGER HENSYN TIL, at denne aftale ikke ber bergre Unionens autonome beslutningstagning og ikke ber berore
Armeniens mulighed for at traeffe afgorelse fra sag til sag om deltagelse i en EU-krisestyringsoperation,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Unionen traffer afgorelse om, hvorvidt tredjelande skal opfordres til at deltage i en
EU-krisestyringsoperation. Armenien kan tige imod Unionens opfordring og tilbyde at yde et bidrag. Unionen vil i sddanne
tilfaelde beslutte, om den vil acceptere det foresldede bidrag,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

AFDELING I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Afgorelser vedrerende deltagelse
1. Nar Unionen har truffet afgerelse om at opfordre Armenien til at deltage i en EU-krisestyringsoperation, meddeler
Armenien i medfer af denne aftale Unionen sin kompetente myndigheds afgorelse om landets deltagelse, herunder det

foreslaede bidrag.

2. Unionen giver Armenien en forelebig angivelse af det forventede bidrag til de felles udgifter til operationen hurtigst
muligt med henblik pé at bistd Armenien med udformningen af dets tilbud.

3. Unionens vurdering af Armeniens foresldede bidrag foretages i samrdd med Armenien.

4. Unionen meddeler skriftligt Armenien resultatet af sin vurdering af og beslutning om Armeniens foresldede bidrag
med henblik pd at sikre Armeniens deltagelse i overensstemmelse med denne aftale.

5. Armeniens foresldede bidrag, jf. stk. 1, og Unionens accept heraf, jf. stk. 4, udger grundlaget for anvendelsen af denne
aftale pa hver specifik EU-krisestyringsoperation.
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6.  Armenien kan pd eget initiativ eller efter anmodning fra Unionen og efter konsultationer mellem parterne ndr som
helst traekke sig helt eller delvis fra deltagelse i en EU-krisestyringsoperation.

Artikel 2

Ramme

1. Armenien tilslutter sig den relevante afgerelse, hvorved Radet beslutter, at Unionen skal gennemfere en
krisestyringsoperation, og enhver anden afgerelse, hvorved Réddet beslutter at forlenge en krisestyringsoperation,
i overensstemmelse med denne aftale og eventuelle andre nedvendige gennemforelsesbestemmelser.

2. Armeniens bidrag til en EU-krisestyringsoperation bergrer ikke Unionens autonome beslutningstagning.

Artikel 3

Status for Armeniens personel og styrker

1. Status for det personel, som Armenien tilknytter en civil EU-krisestyringsoperation, og status for det personel og de
styrker, som det stiller til rddighed for en militeer EU-krisestyringsoperation, er omfattet af den relevante aftale om status for
styrkerne eller den relevante aftale om status for missionen, hvis en sddan aftale er indgéet, eller af enhver anden aftale
mellem Unionen og den eller de stater, hvor operationen gennemferes. Armenien underrettes herom.

2. Status for det personel, der bidrages med til hovedkvarterer eller kommandoenheder uden for den eller de stater, hvor
EU-krisestyringsoperationen finder sted, er underlagt ordninger aftalt mellem de pégeldende hovedkvarterer og
kommandoenheder og Armeniens kompetente myndigheder.

3. Uden at det bergrer den i stk. 1 omhandlede aftale om status for styrkerne eller aftale om status for missionen er
personel fra Armenien, der deltager i en EU-krisestyringsoperation, underlagt Armeniens jurisdiktion. Hvis Armeniens
styrker opererer om bord pa en EU-medlemsstats fartgj eller luftfartej, kan denne medlemsstat med forbehold af eventuelle
galdende eller fremtidige aftaler udgve jurisdiktion i overensstemmelse med sine love og forskrifter samt international ret.

4. Armenien har ansvaret for at behandle eventuelle klager fra eller vedrarende et medlem af sit personel i forbindelse
med dets deltagelse i en EU-krisestyringsoperation og for eventuelt at retsforfolge et medlem af sit personel eller at palagge
vedkommende en disciplinzr sanktion i overensstemmelse med sine love og forskrifter.

5. Parterne er enige om at frafalde alle erstatningskrav, bortset fra kontraktmaessige krav, mod hinanden for skade p4, tab
af eller edelaggelse af aktiver, der ejes eller betjenes af en af parterne, eller personskade eller ded blandt en af parternes
personel, der er opstdet under udavelsen af dets officielle pligter i forbindelse med aktiviteter i henhold til denne aftale,
bortset fra i tilfelde af grov uagtsomhed eller forsatlig forssmmelse.

6.  Armenien forpligter sig til at fremsaette en erkleering om frafald af erstatningskrav mod enhver stat, der deltager i en
EU-krisestyringsoperation, som Armenien deltager i, og til at fremsatte denne ved undertegnelsen af denne aftale.

7. Unionen forpligter sig til at sikre, at dets medlemsstater ved undertegnelsen af denne aftale fremsetter en erkleering
om frafald af erstatningskrav i forbindelse med Armeniens senere deltagelse i en EU-krisestyringsoperation.

Artikel 4

Klassificerede informationer

1. Armenien treffer passende foranstaltninger til at sikre, at EU’s klassificerede informationer beskyttes i overens-
stemmelse med Radets regler for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede informationer, jf. Réidets afgorelse
2013/488[EU ('), og med supplerende retningslinjer fra de kompetente myndigheder, herunder fra den gverstbefalende
for EU-operationen for s vidt angar en militeer EU-krisestyringsoperation eller fra EU-missionschefen for sd vidt angér en
civil EU-krisestyringsoperation.

2. Hvis parterne indgdr en aftale om sikkerhedsprocedurer med henblik pa udveksling af klassificerede informationer,
finder navnte aftale anvendelse i forbindelse med en EU-krisestyringsoperation.

(') Radets afgorelse 2013/488/EU af 23. september 2013 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede informationer
(EUT L 274 af 15.10.2013, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2013/488/0j).
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AFDELING II
BESTEMMELSER OM DELTAGELSE I CIVILE EU-KRISESTYRINGSOPERATIONER

Artikel 5

Personel, der er udsendt til en civil EU-krisestyringsoperation
1. Republikken Armenien:
a) sikrer, at dets personel, der er udsendt til en civil EU-krisestyringsoperation, laser sine opgaver i overensstemmelse med:
i) den relevante rddsafgerelse og senere @ndringer heraf som omhandlet i artikel 2, stk. 1
ii) operationsplanen
iii) eventuelle galdende gennemforelsesbestemmelser
iv) enhver galdende politik for civile EU-krisestyringsoperationer

b) underretter den everstbefalende for den civile EU-operation i god tid om eventuelle @ndringer i sit bidrag til den civile
EU-krisestyringsoperation.

2. Personel, der udsendes af Armenien til en civil EU-krisestyringsoperation, underkastes en legeundersogelse og
vaccineres (efter behov) og skal af Armeniens kompetente myndighed erklares for egnet til tjeneste ud fra et laegeligt
synspunkt og forelaegge en kopi af denne erkleering.

3. Personel, der udsendes af Armenien, lgser sine opgaver og handler udelukkende i den civile EU-krisestyringsopera-
tions interesse og under overholdelse af de hgjeste adfaerdsstandarder, som er fastsat i de politikker, der galder for EU’s civile
krisestyringsoperationer.

Artikel 6

Kommandove;j

1. Alt personel, der deltager i en civil EU-krisestyringsoperation, forbliver fuldt ud underlagt sine nationale
myndigheders kommando.

2. De nationale myndigheder overdrager den operative kontrol til den everstbefalende for den civile EU-operation.

3. Den gverstbefalende for den civile EU-operation pétager sig ansvaret for og har kommando over og kontrol med den
civile EU-krisestyringsoperation pé strategisk niveau.

4. EU-missionschefen patager sig ansvaret for og har kommando over og kontrol med den civile EU-krisestyringsope-
ration i indsatsomradet og varetager den daglige styring.

5. Armenien har samme rettigheder og pligter i forbindelse med den daglige styring af operationen som de deltagende
medlemsstater fra Unionen i overensstemmelse med de retlige instrumenter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1.

6.  EU-missionschefen har ansvaret for den disciplinare kontrol med den civile EU-krisestyringsoperations personel.
Hvor det er nedvendigt, palegger den pagaldende nationale myndighed disciplinare sanktioner.

7. Armenien udpeger et nationalt kontaktpunkt (»"NPC«) til at representere sit nationale kontingent i den civile
EU-krisestyringsoperation. NPC'et refererer til EU-missionschefen for sd vidt angér nationale spergsmdl og er ansvarligt for
den daglige disciplin i Armeniens kontingent.

8. Unionen traffer beslutning om at afslutte den civile EU-krisestyringsoperation efter horing af Armenien, hvis landet
stadig bidrager til operationen pa dette tidspunkt.
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Artikel 7

Finansielle aspekter

1. Uden at det bergrer artikel 8, afholder Armenien alle udgifter i forbindelse med sin deltagelse i en civil
EU-krisestyringsoperation, bortset fra de lobende udgifter som fastlagt i driftsbudgettet for operationen.

2. Tltilfelde af ded, personskade, tab eller anden skade blandt fysiske eller juridiske personer fra den eller de stater, hvor
den civile EU-krisestyringsoperation gennemfores, er sporgsmdl om Armeniens eventuelle ansvar og erstatning omfattet af
de betingelser, der er fastsat i den i artikel 3, stk. 1, omhandlede gzldende aftale om missionens status eller eventuelle andre
galdende bestemmelser.

Artikel 8
Bidrag til driftsbudgettet

1. Med forbehold af denne artikels stk. 4 og uanset artikel 1, stk. 5, bidrager Armenien til finansieringen af
driftsbudgettet for den pagaldende civile EU-krisestyringsoperation.

2. Det i stk. 1 omhandlede bidrag beregnes pa grundlag af den af folgende formler, som giver det mindste belgb:

a) den andel af referencegrundlaget for driftsbudgettet, hvormed Armeniens bruttonationalindkomst (BNI) stér i forhold til
den samlede BNI for alle de stater, der bidrager til operationens driftsbudget, eller

b) den andel af referencegrundlaget for driftsbudgettet, hvormed andelen af Armeniens personel, der deltager i operationen,
star i forhold til det samlede personel fra alle de stater, der deltager i operationen.

3. Uanset stk. 1 og 2 bidrager Armenien ikke til finansieringen af dagpenge til personel fra Unionens medlemsstater.

4. Uanset stk. 1 fritager Unionen principielt Armenien for betaling af finansielle bidrag til en bestemt civil
EU-krisestyringsoperation, safremt:

a) Unionen finder, at Armenien yder et veaesentligt bidrag, som er af afgerende betydning for den pagaldende operation,
eller

b) BNI pr. indbygger i Armenien ikke overstiger BNI pr. indbygger i nogen EU-medlemsstat.

5. Med forbehold af stk. 1 indgés eventuelle ordninger om betaling af Armeniens bidrag til driftsbudgettet for en civil
EU-krisestyringsoperation mellem parternes kompetente myndigheder og skal bl.a. omfatte bestemmelser om:

a) det finansielle bidrags sterrelse
b) ordninger for betaling af det finansielle bidrag, og

¢) revisionsproceduren.

AFDELING 1III
BESTEMMELSER OM DELTAGELSE I MILITARE EU-KRISESTYRINGSOPERATIONER

Artikel 9

Deltagelse i en militaer EU-krisestyringsoperation
1. Republikken Armenien:

a) sikrer, at dets styrker og personel, som deltager i en militer EU-krisestyringsoperation, leser deres opgaver
i overensstemmelse med:

i) den relevante rddsafgerelse og senere @ndringer heraf som omhandlet i artikel 2, stk. 1

i) operationsplanen

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2025/1553/oj



EUT L af 31.7.2025

DA

iii) eventuelle gaeldende gennemforelsesbestemmelser, og

iv) enhver geldende politik for militeere EU-krisestyringsoperationer,

08

b) underretter den everstbefalende for EU-operationen i god tid om eventuelle @ndringer i sin deltagelse i den militaere
EU-krisestyringsoperation.

2. Personel, der udsendes af Armenien, lgser sine opgaver og handler udelukkende i den militeere EU-krisestyringsopera-
tions interesse og under overholdelse af de hgjeste adfaerdsstandarder, som er fastsat i de politikker, der gelder for EU’s
militeere krisestyringsoperationer.

Artikel 10

Kommandove;j

1. Alle styrker og alt personel, der deltager i en militeer EU-krisestyringsoperation, forbliver fuldt ud underlagt deres
nationale myndigheders kommando.

2. Nationale myndigheder overdrager den operative og taktiske kommando over og/eller kontrol med deres styrker og
personel til den gverstbefalende for EU-operationen, som kan delegere sin myndighed.

3. Armenien har samme rettigheder og pligter i forbindelse med den daglige styring af den militeere EU-krisestyrings-
operation som de deltagende medlemsstater fra Unionen i overensstemmelse med de retlige instrumenter, der er omhandlet
i artikel 2, stk. 1.

4. Den overstbefalende for EU-operationen kan til enhver tid efter horing af Armenien kreeve, at Armeniens bidrag

trackkes tilbage.

5. Armenien udpeger en hgjtstdende militeer repreesentant (\SMR«) til at reprasentere sit nationale kontingent i den
militeere EU-krisestyringsoperation. SMR’en rddferer sig med den overstbefalende for EU-styrken om alle forhold, der
bergrer operationen, og er ansvarlig for den daglige disciplin for Armeniens kontingent.

Artikel 11

Finansielle aspekter

1. Uden at det berorer artikel 12 afholder Armenien alle udgifter i forbindelse med sin deltagelse i den militeere
EU-krisestyringsoperation, medmindre udgifterne atholdes i fellesskab som fastsat i de retlige instrumenter, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, og som fastsat i Radets afgorelse (FUSP) 2015/528 (3.

2. ltilfeelde af dod, personskade, tab eller anden skade blandt fysiske eller juridiske personer fra den eller de stater, hvor
den militeere EU-krisestyringsoperation gennemfgres, er spergsmal om Armeniens eventuelle ansvar og erstatning omfattet
af de betingelser, der er fastsat i den i artikel 3, stk. 1, omhandlede galdende aftale om styrkernes status eller enhver anden
gaeldende bestemmelse.

Artikel 12
Bidrag til de feelles udgifter

1. Med forbehold af denne artikels stk. 3 og uanset artikel 1, stk. 5, bidrager Armenien til finansieringen af de felles
udgifter til den pdgaldende militeere EU-krisestyringsoperation.

2. Det i stk. 1 omhandlede bidrag beregnes pa grundlag af den af folgende formler, som giver det mindste belgb:

a) den andel af de falles udgifter, hvormed Armeniens BNI star i forhold til den samlede BNI for alle de stater, der bidrager
til operationens felles udgifter, eller

b) den andel af de felles udgifter, hvormed andelen af Armeniens personel, der deltager i operationen, star i forhold til det
samlede personel fra alle de stater, der deltager i operationen.

Nér formlen i litra b) anvendes, og Armenien kun bidrager med personel til det operative hovedkvarter eller
styrkehovedkvarteret, skal den andel, der anvendes, vare den andel, som Armeniens personel udger i forhold til det
samlede personel i det respektive hovedkvarter. I andre tilfelde skal den andel, der anvendes, vere den andel, som alt
personel, som Armenien bidrager med, udger i forhold til operationens samlede personel.

(»  Rédets afgorelse (FUSP) 2015/528 af 27. marts 2015 om oprettelse af en mekanisme til administration af finansieringen af de felles
udgifter til EU-operationer, der har indvirkning p& militer- eller forsvarsomridet (Athena) og om ophavelse af afgorelse
2011/871[FUSP (EUT L 84 af 28.3.2015, s. 39, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2015/528/0j).

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2025/1553/oj


http://data.europa.eu/eli/dec/2015/528/oj

DA

EUT L af 31.7.2025

3. Uanset stk. 1 fritager Unionen principielt Armenien for betaling af finansielle bidrag til en bestemt militer
EU-krisestyringsoperation, safremt:

a) Unionen finder, at Armenien yder et vasentligt bidrag, som er af afgerende betydning for denne operation, eller
b) BNI pr. indbygger i Armenien ikke overstiger BNI pr. indbygger i nogen EU-medlemsstat.

4. Med forbehold af stk. 1 indgés eventuelle ordninger for betaling af Armeniens bidrag til de falles udgifter mellem
parternes kompetente myndigheder, og de skal bl.a. omfatte bestemmelser om:

a) det finansielle bidrags sterrelse
b) ordninger for betaling af det finansielle bidrag, og

¢) revisionsproceduren.

AFDELING IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 13
Ordninger til gennemforelse af aftalen
Uden at det bererer artikel 8, stk. 5, og artikel 12, stk. 3, indgds eventuelle tekniske og administrative ordninger, der er

nedvendige til gennemforelse af denne aftale, mellem parternes kompetente myndigheder.

Artikel 14
Kompetente myndigheder
Med henblik pd denne aftale er Armeniens kompetente myndigheder indenrigsministeriet, medmindre andet meddeles

Unionen.

Artikel 15
Manglende efterlevelse
Hvis en af parterne ikke opfylder sine forpligtelser i henhold til denne aftale, har den anden part ret til at opsige aftalen med

en mdneds skriftligt varsel.

Artikel 16
Tvistbileggelse

Tvister om fortolkning eller anvendelse af denne aftale bilegges mellem parterne med diplomatiske midler.

Artikel 17
Ikrafttreeden, varighed og opsigelse

1. Denne aftale treeder i kraft den forste dag i méneden efter den méned, hvor parterne giver hinanden notifikation om
afslutningen af de nedvendige interne retlige procedurer for denne aftales ikrafttraeden.

2. Denne aftale tages op til revision efter anmodning fra en af parterne.

3. Denne aftale kan @ndres pd grundlag af en skriftlig aftale mellem parterne. Andringerne treeder i kraft
i overensstemmelse med proceduren i stk. 1.
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4. Denne aftale kan opsiges af en af parterne ved skriftlig meddelelse herom til den anden part. Opsigelsen traeder i kraft
seks maneder efter, at den anden part har modtaget meddelelsen.

TIL BEKR AFTELSE HERAF har undertegnede, der er behorigt bemyndigede hertil, undertegnet denne aftale.

Udferdiget pa engelsk og armensk, idet hver af disse tekster har samme gyldighed.
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ERKLARING FRA DE  EU-MEDLEMSSTATER, DER ANVENDER EN RADSAFGORELSE OM EN
EU-KRISESTYRINGSOPERATION, SOM REPUBLIKKEN ARMENIEN DELTAGER I, OM FRAFALD AF ERSTATNINGSKRAV

»EU-medlemsstater, der anvender en rddsafgerelse om en EU-krisestyringsoperation, som Armenien deltager i, vil, for s&
vidt deres nationale retssystem tillader det, bestrabe sig pd i videst muligt omfang at frafalde eventuelle erstatningskrav mod
Armenien for personskade eller ded blandt deres personel eller for skade pé eller tab af aktiver, der tilhgrer dem eller
benyttes af EU-krisestyringsoperationen, hvis sddan personskade, ded, anden skade eller tab er:

— forvoldt af personel, som Armenien har bidraget med til en EU-krisestyringsoperation, under udferelsen af dets opgaver
i forbindelse med nzavnte operation, undtagen i tilfelde af grov uagtsomhed eller forsatlig forssmmelse, eller

— opstdet under benyttelsen af aktiver, der tilhgrer Armenien, sifremt aktiverne er benyttet i forbindelse med
EU-krisestyringsoperationen, undtagen i tilfelde af grov uagtsomhed eller forsatlig forssmmelse udvist af personel, som
Armenien har bidraget med til nevnte operation under benyttelsen af disse aktiver.«
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ERKLARING FRA REPUBLIKKEN ARMENIEN OM FRAFALD AF ERSTATNINGSKRAV MOD ENHVER STAT, DER
DELTAGER I EU-KRISESTYRINGSOPERATIONER

»Nar Armenien har indvilliget i at deltage i en EU-krisestyringsoperation, vil det, for sd vidt dets nationale retssystem tillader
det, bestrabe sig pd i videst muligt omfang at frafalde eventuelle erstatningskrav mod enhver stat, der deltager
i EU-krisestyringsoperationen, for personskade eller ded blandt dets personel eller for skade pé eller tab af aktiver, der
tilhorer det og benyttes af EU-krisestyringsoperationen, hvis sidan personskade, ded, anden skade eller tab er:

— forvoldt af personel, som en stat, der deltager i en EU-krisestyringsoperation, har bidraget med, under udferelsen af dets
opgaver i forbindelse med navnte operation, undtagen i tilfalde af grov uagtsomhed eller forsatlig forsommelse, eller

— opstdet under benyttelsen af aktiver, der tilhorer stater, som deltager i EU-krisestyringsoperationen, safremt aktiverne er
benyttet i forbindelse med navnte operation, undtagen i tilfeelde af grov uagtsomhed eller forsaetlig forsemmelse udvist
af personel fra EU-krisestyringsoperationen under benyttelsen af disse aktiver.c
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